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EN H SK RO SRB-MNE CZ HR-BH
1, pressure rod nyomérud e n:uzrge?Senie impingator prekida¢ tlakova ty¢ potisna Sipka
o | Upper part of the préseléhaz homa Cast parte superioara spoljasnji deo homni Cast lisovaci | gomii dio kucista
' press housing fels6 rész lisovacej nadoby | carcasa presare kuista prese komory preSe
3| toparfier | KUESEOIE0 | fuers oo cast | fitudindouspiese | codelniter | dvouding it | dvodie e
4, pressing head préseldfej lisovacia hlava cap de presare glava prese lisovaci hlava glava prede
5. drainage pipe [ékivezetd odvod $tavy tub evacuare suc odvod tecnosti odvod kapaliny izlaz za sok
6 lower part of the préseléhaz spodn Cast parte inferioard dolnji deo kucista | spodni Gast lisovaci |  donji dio kucista
‘ press housing also rész lisovacej nadoby | carcasa presare prese komory preSe
7. rotary knob tekergomb otocny gombik buton rotativ okretno dugme otocné tlacitko okretna tipka
8. motor housing motortest motor corp motor telo motora motorovy kryt tijelo motora
9. storage tank étartaly nadoba na $tavu vas pentrusuc | rezervoar za teénost zasobnik spremnik za sok
10. fibre tank rosttartaly nadoba na duzinu | vas pentru reziduuri | rezervoar za pulpu nadrz na sito spremnik za pulpu




figure 2. + 2. &bra ¢ 2. obraz « figura 2. « 2. skica * 2. obrazek * 2. slika

figure 3.+ 3. dbra 3. obraz « figura 3. « 3. skica « 3. obrazek « 3. slika figure 4.« 4. &bra 4. obraz « figura 4. « 4. skica * 4. obrazek + 4. slika




(EN) SLOW JUICER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product, please read the following instructions for use and keep them for future
reference. The original description was written in Hungarian language.

2. This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, only if they are supervised or have been given instruction on
how to use the appliance safely and understand the hazards involved.

3. This appliance is not intended for use by children! Keep children away from the appliance and its
mains connection cable! Children must not play with the appliance!

4. Ensure that the appliance has not been damaged during transportation!

5. Do not use the appliance if the rotating part, filter or press housing is damaged or has visible
cracks.

6. Place the appliance only on a firm, level surface!

7. Itmay be used only in dry indoor conditions! Protect it from humid environments (e.g. bathrooms,

swimming pools)!

Do not place the appliance on or near an electric or gas oven, other heat sources or similar.

The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, timer switch or separate

remote control systems, etc. that can switch the appliance on independently.

10. It may be operated only under constant supervision!

11. Do not operate the appliance near children without supervision!

12. It may be used only with the accessories supplied with the appliance!

13. The appliance may only be switched on when fully assembled and in accordance with the
instructions in this manual!

14. Place only vegetables and fruit to be pressed in the appliance, not other foreign objects!

15. Wait until the ingredients have cooled down before processing. Do not place ingredients with a
temperature higher than 40 °C in the mixing bowl. (e.g. when puréeing tomatoes)

16. The appliance can be used continuously for a maximum of 10 minutes, after which you should
take a 10-minute break to prevent the motor from overheating.

17. Always switch off the appliance by turning the control knob to the “0” (OFF) position.

18. After switching off, always wait until the moving parts have come to a complete stop and unplug
the power cord from the wall socket before dismantling or removing parts.

19. Never touch moving or rotating parts!

20. Always unplug the appliance when leaving it unattended, as well as before assembly, disassembly
and cleaning.

21. Do not immerse the motor unit in water or place it under running tap water!

22. If you notice any malfunction (e.g. unusual noise from the device or a burning smell), switch it off
immediately and disconnect it from the power supply!

23. Protect it from dust, moisture, sunlight and direct heat!

24. Never touch the device or the connection cable with wet hands!

25. Do not pull the power cable out of the socket by the cable itself, but by the plug.
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26. Ensure that the power cable and plug do not come into contact with water or other liquids!

21. Completely unwind the connection cable!

28. Connect only to a grounded wall socket with a voltage of 230 V~ 50 Hz!

29. Do not use an extension cord or power strip to connect the device!

30. The power cable must not come into contact with hot surfaces!

31. Position the device so that the plug is easily accessible and can be removed!

32. Route the connection cable so that it cannot be accidentally pulled out or hang over the edge of
the table!

33. Switch off the device after each use by pulling out the plug!

34. Only private use is permitted, industrial use is not!

35. Due to continuous development, technical data and design are subject to change without prior
notice.

36. The current operating instructions can be downloaded from www.somogyi.hu

37. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience caused.

A Risk of electric shock! Do not disassemble or modify the device or its accessories! If any part
is damaged, disconnect the power immediately and consult a specialist.

@ If the mains connection cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its repair
service or a similarly qualified person!.

COMMISSIONING
1. Before putting the device into operation, carefully remove the packaging material so as not to
damage the device or the connection cable. Do not put the device into operation if it is damaged
in any way!
2. Unwind the cable completely from the cable storage compartment at the bottom of the appliance.
3. Place the appliance on a firm, level surface!
4. Wash the parts that come into contact with food by hand using washing-up liquid, rinse with clean
water and dry.
5. Follow the steps shown in Figure 2!
1. Press the lower part of the press housing (6) firmly onto the motor housing. The lock symbols
should face the knob.
2. Place the press head in the centre of the motor shaft. Press down firmly.
3. Place the two-part filter around the press head so that the metal ring of the filter faces downwards.
4. Now place the upper part of the press head on the lower part so that the arrow points to the open
lock, then turn the upper part to the closed lock symbol.
6. Place the 800 ml container under the juice outlet and the 700 ml container under the pulp ejector.
7.DONOT insert the pressure rod. It is only needed if the pressing process gets stuck.
8. Connect the appliance to a standard 230 V~ /50 Hz wall socket.
9. The appliance is now ready for use.




CLEANING

1.
2,
3.

o~

9.

10.
1.

Clean the appliance as soon as possible after each use to prevent discolouration of the plastic.
Before cleaning, disconnect the appliance from the power supply by pulling out the plug!

Clean the outside of the device with a slightly damp cloth. Do not use aggressive cleaning agents!
No water must get inside the device or onto the electrical components!

Disassemble the device.

Do not immerse the motor unit in water or place it under running tap water!

Wash the parts by hand in lukewarm water (max. 40°C) using a mild washing-up liquid. Do not
use abrasive cleaning agents!

Use the cleaning brush provided to thoroughly clean all disassembled parts.

Remove the grey, flat silicone plug from the pulp container and rinse the pulp container (Fig. 4).
Replace the flat silicone plug.

Rinse the parts with clean water.

The parts must not be exposed to high temperatures or cleaned in a dishwasher.

Wipe the accessories dry or allow them to air dry before using or storing them again.

TROUBLESHOOTING

Problem Possible solution

The appliance does not work.

Check the cable and power supply.
Check that the device is assembled correctly.

Check the food dispenser opening and clean it if
necessary.

Before juicing, check that you have removed
any hard seeds and that they are not stuck in

The appliance jams/clogs or stops working. the machine.

Switch the machine to reverse for 3 seconds.

Disassemble the upper part and remove any
remaining pulp.

A squeaking noise during pressing. This is not a fault, but a normal phenomenon.

Leakage from under the press housing.

Check that the grey, flat silicone plug is back in
place (Fig. 4).

Too much wet fibre is being expelled.

Cut food into smaller pieces, especially fibrous
foods, to prevent fibres from wrapping around
the auger.

Feed the food more slowly and allow all the
fibres to be ejected from the unit before adding
more.




DISPOSAL
Collect waste equipment separately, do not throw it in household waste, as it may contain
mmm components dangerous to the environment or human health! You can return used or scrap
equipment free of charge to the point of sale or to any distributor that sells equipment identical
in nature and function to this equipment. You can also drop it off at a collection point specialized
for accepting electronic waste. In this way, you protect the environment, your own health and
the health of the people around you. If you have any questions, contact your local waste
management organization. We assume the responsibilities prescribed by the relevant legislation
for the manufacturer and bear the costs incurred in connection with them. Information on waste
management: www.somogyi.hu.

STORAGE
Reassemble the clean appliance and place the fibre container in the storage container. Wind the cord
around the cord holder at the bottom. Store the appliance in a dry, cool place!

FEATURES

+ slow juicer for cold pressing of vegetables and fruit « high pressing ratio, almost dry pulp « continuous pressing, no filter clogging * slow speed, 55 rpm per minute
+ high vitamin and mineral content retained * powerful 200 W DC motor « wide feed chute @82 mm « juice container size: 800 ml « pulp container size: 700 ml + one
speed setting, with reverse function « extremely easy and quick to clean « non-slip feet « with cord storage

THE ADVANTAGES OF SLOW JUICING

Slow juicing allows you to consume more fruit and vegetables in one glass than you could eat at one time. You can make numerous recipes from fruits and vegetables
that you would not normally consume together, e.g. apple/beetroot/carrot. There is no increased oxidation during slow juicing, so a slow juicer produces fresh and
healthy juice that is full of the vitamins and nutrients you need for everyday life. In addition, slow juicers consume less energy, saving you money and helping to reduce
your carbon footprint. With just one glass, you can experience the difference between shop-bought juice and a fresh, healthy treat for yourself.

SLOW JUICING TIPS

Please read the user manual carefully and follow the recommendations below for best results, as slow juicers have different operating instructions than traditional

juicers.

+ Carefully place the food into the food chute. The included pusher should only be used if any food is blocking the inside of the food chute. Do not overfill, push or
force the food.

+ For best juicing results, cut food into pieces no larger than 7.5 cm.

+ Insert the food slowly to allow the pulp to drain. Do not overfill the food or rush the pressing process.

+ Do not put frozen fruit, vegetables or ice into the appliance.

+ For best results, combine leafy vegetables with a variety of fruits.

USING THE SLOW JUICER

1. Once all parts are securely in place, connect the power cord to a standard 230 V~ /50 Hz socket.

2. Place the pulp container under the pulp ejector and the juice container under the juice outlet.

3. The slow juicer has three settings (Fig. 3)

ON - this starts the motor for pressing
0 - this stops operation
R - this moves the auger in the opposite direction

4. Before placing food in the slow juicer, make sure that all food is thoroughly washed. Also, make sure that all food is cut to a suitable size so that it fits easily into
the food feeder. We recommend pieces no larger than 7.5 cm. Please be sure to remove hard pits, such as cherry or plum pits, as these will not be processed in
the slow juicer and may damage the auger. Relatively hard ingredients (such as carrots) should be cut into small pieces to better suit the machine and the juice.

5. When you place any food in the slow juicer, the auger automatically pulls the food in and immediately starts juicing. Do NOT push, force or overload the appliance.
Only use the pusher included with the slow juicer if the food is blocking the feed chute. When loading ingredients, proceed according to the current juicing position
of the machine and try to wait until all ingredients have been juiced before adding new ones. This will improve the juicing efficiency and prevent the filter from
clogging.

6. Itis best to add all the food slowly so that the pulp is completely extracted from the fruit or vegetables.

7. Reminder: switch off the slow juicer when juicing is complete. Do not operate the slow juicer without food, as this may overheat the motor.

8. The slow juicer has a unique cleaning process when switching between different juices. To clean, simply place one of the collectors under the juice outlet and pour
water through the food inlet while the appliance is switched on. This will wash out most of the residue from the last juicing. When the water flowing out of the slow
juicer becomes clear, it indicates that the appliance is clean and ready to make a new juice recipe. NOTE: This process does not replace the thorough cleaning
of each disassembled part.



TECHNICAL DATA

POWET SUPPIY: v 220-240V~ 50-60Hz
O] 200WDC

touch protection class I

screw speed:......... 55 rpom/minute
device dimensions: . 21.9x424x16.2¢cm
device weight: 2.8kg

N0ISE [BVEL: .o 65 dB(A)



(H) ZOLDSEG, GYUMOLCS LASSU PRES

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

o~
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10.
. Tilos gyermekek kdzelében feligyelet nélkil mikodtetni!
12.
13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.
22.

23.
24,

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és orizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.

Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, abban az esetben hasznalhatjak,
ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készilék biztonsagos hasznélatara vonatkozo Utmutatast
kapnak, és megeértik a hasznalatbdl ered veszélyeket.

Ezt a késziléket gyermekek nem hasznalhatjak! A gyermekeket tartsa tavol a készUlgktél és
annak halézati csatlakozévezetékétdl! Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkell
Bizonyosodjon meg rola, hogy a készilék nem sérult meg a szallitas soran!

Ne hasznélja a készliléket, ha a forgorész, a sz(ir6, vagy a préseléhaz sérilt, vagy lathatd
repedések vannak rajta.

Akésziiléket kizérolag szilard, vizszintes feluletre helyezze!

Csak szaraz beltéri korilmények kozott hasznalhatd! Ovja paras komyezettdl (pl. furddszoba,
uszoda)!

Ne helyezze a készliléket elektromos vagy gazsttére, mas hoforrasra vagy annak kozelébe.

A készuléket nem szabad olyan programkapcsoloval, idokapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalloan bekapcsolhatjak a késziléket.

Csak folyamatos felugyelet mellett izemeltethet6!

Kizarolag a géppel szallitott tartozékokkal hasznalhato!
A készlléket kizarolag ebben a hasznélati utasitasban leirtak szerint, teliesen Osszeszerelt
allapotban szabad csak bekapcsolni!
Akeszlilékbe csak a préselni kivant zoldséget, gyumolcsot tegye, mas idegen targyat ne!
Feldolgozas eldtt varjon, amig az 0sszetevok lehiinek. Ne helyezzen a keverotélba 40 °C-nal
magasabb hémérséklet(i sszeteviket (pl. paradicsom passzirozaskor).
Folyamatosan bekapcsolva legfeliebb 10 percig hasznalhato, ezt kovetden tartson 10 perc
szlinetet, hogy elkertlje a motor tulmelegedését.
A késziléket mindig a tekerégomb “0” (KI) allasba forditasaval kapcsolja ki.
Kikapcsolas utan mindig varja meg, amig a mozgo alkatrészek leélinak, és szétszerelés vagy
alkatrészek eltavolitasa elétt huzza ki a halozati vezetéket a fali aljzatool.
Soha ne érjen hozza a mozgo, forgd alkatrészekhez!
Mindig huzza ki a konnektorbdl a késziiléket, ha felligyelet nélkiil hagyja, valamint dssze-,
szétszerelés és tisztitas elott.
A motoregységet tilos vizbe meriteni, vagy folyd csapviz ala tenni!
Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készillékbél, vagy égett szagot
érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal
Ovja portdl, paratél, napsutéstol és kozvetlen hdsugarzastol!
Akésziiléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!
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25. Atépkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugonal fogva huzza ki a konnektorbol.

26. Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozddugo ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz!

21. Acsatlakozokabelt teljesen tekerje le!

28. Csak 230 V~ 50 Hz fesziiltség(i foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!

29. Ne hasznaljon hosszabbitot vagy elosztot a készlék csatlakoztatasahoz!

30. Atapkabel ne érjen forrd felllethez!

31. Akészlléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzéférhetd, kihuzhat6 legyen!

32. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne hizodhasson ki, illetve ne 16gjon le az
asztal szélérdl!

34. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

35. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkl is
valtozhat.

36. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

37. Az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérlnk.

Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megserulése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozOvezeték megsérl, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javito
Y. szolgaltatoja vagy hasonléan szakképzett személy végezheti ell

UZEMBE HELYEZES
1. Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoloanyagot, nehogy megsértse a késztiléket
vagy a csatlakozOvezetéket. Barmilyen sériilés esetén tilos Uzembe helyeznil
2. Avezetéket teljesen tekerje le a készulék aljan talalhato vezetéktarolorol.
3. Allitsa a késziléket szilard, vizszintes feliiletre!
4. Az élelmiszerrel érintkezé alkatrészeket kézzel, mosogatdszerrel mosogassa el, oblitse le tiszta
vizzel és szaritsa meg.
5. Kovesse a 2. abran bemutatott [épéseket!
1. Nyomja ré jol a préseléhaz also részét (6) a motortestre. A lakat jelképek a tekerégomb felé
nézzenek.
2. lllessze a préseléfejet kdzépre, a motor tengelyére. Nyomja ra jol.
3. A két részhdl osszeallitott sz(irdt tegye a préseldfej koré gy, hogy a sz(iré fémgylrlje lefelé
nézzen.
4. Most a préseltfej felsé részét tegye az alsora ugy, hogy a nyil a nyitott lakatra mutasson, majd
forditsa el a fels részt a zart lakat jelképig.
6. A lékivezeto ala tegye a 800 ml-es Iétartalyt, a pépkidobohoz pedig a 700 ml-es tartalyt.
7. Anyomorudat NE tegye a helyére. Arra csak akkor van szilkség, ha megakadt a préselés.
8. Csatlakoztassa a késztiléket szabvanyos 230 V~ / 50 Hz fali csatlakozéaljzathoz.
9. Ezzel a készulék hasznalatra kész.



TISZTITAS

1.
2,
3.
4,
5.
6

7.
8.
9.
10.
1.

Minden hasznalat utan a legrovidebb idon belul tisztitsa meg a késziléket, hogy elkerllje a
mUanyag esetleges elszinezddését.

Enyhén nedves ruhavaltisztitsameg akészlék kiilsejét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket!
Akészllék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerlhet viz!

Szedje szét a késziléket.

A motoregységet tilos vizbe meriteni, vagy folyd csapviz ala tenni!

. Az alkatrészeket kézmeleg (max. 40°C) vizben kézzel, kézi mosogatdszerrel mosogassa el. Ne

hasznaljon surolo hatasu tisztitoszereket!

Hasznalja a mellékelt tisztitokefét, alaposan tisztitsa meg az 0sszes szétszerelt alkatrészt.

A pépkidobdbdl huzza ki a szlirke, lapos szilikon dugét, és oblitse ki a pépkidobét (4. abra).
Alapos szilikon dugét dugja vissza a helyére.

Tiszta vizzel oblitse el az alkatrészeket.

Az alkatrészeket nem szabad magas héfoknak kitenni, vagy mosogatdgépben tisztitani.

Torolje szarazra vagy hagyja megszaradni a tartozékokat mielGtt Ujra hasznalja, vagy térolja.

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

Ellendrizze a vezetéket és a tapellatast.

Akeésziilek nem mikodik. Ellendrizze, hogy a készilék megfelelden van-e

0sszerakva.

Ellendrizze az ételadagolo nyilast, ha kell
tisztitsa meg.

Facsaras el6tt ellendrizze, hogy a kemény
magokat eltavolitotta-e, és nem ragadtak a

A késziilék elakad/eltomddik vagy ledll. gépbe.

Kapcsolja hatramenetbe a gépet 3
masodpercre.

Szerelje szét a felsd részt, tavolitsa el a
maradék pépet.

Nyikorgd hang préselés kozben. Nem hiba, normalis jelenség.

Szivargas a préseldhaz aldl.

Ellendrizze, hogy a szlrke, lapos szilikon dugo
vissza van-e dugva a helyére (4. abra).

Tul sok és nedves rost tavozik.

Vagja az élelmiszereket kisebb darabokra,
kilonosen a rostos ételeket, hogy elkertlie a
rostok feltekeredését a csiga korul.

Helyezze be az élelmiszereket lassabban,
és hagyja, hogy az 6sszes rost kilokédjon az
egységhdl, mielétt tovabbiakat adna hozza.




ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mm= mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 0sszetevoket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd
helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kerdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora
vonatkoz6 feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerlld koltségeket viseljik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu.

TAROLAS
A tiszta készlléket rakja 0ssze, a rosttartalyt tegye a létartalyba. A vezetéket tekerje fel az also
vezetéktartora. A készUléket szaraz, hiivos helyen tarolja!

JELLEMZOK

+ lass prés zoldségek és gyimalcsok hidegen préseléséhez « magas préselési arany, szinte széraz rost « folyamatos préselés, nincs sziird eltomédés ¢ lassu
fordulatszam, 55 fordulat/perc « megmarad a magas vitamin és asvanyi anyag tartalom  erételjes 200 W-os DC motor « széles betoltényilas @82 mm  létartaly
mérete: 800 ml + rosttartaly mérete: 700 ml » egy sebességfokozat, visszaforgatd funkcioval « rendkiviil egyszeriien és gyorsan tisztithaté « csliszasmentes talpak
+ vezetéktaroloval

ALASSU PRESELES ELGNYEI

A lasst facsaras lehet6vé teszi, hogy tobb gylimalcsot és zoldséget fogyasszon el egy poharban, mint amennyit egyszerre meg tudna enni. Szamos receptet
készithet olyan gylimélcsokbdl és zoldségekbdl, amelyeket altalaban nem fogyasztana egyiitt, pl. alma/cékla/répa. A lass( facsaras soran nincs fokozott oxidécio,
igy a lass( facsard friss és egészséges levet allit eld, amely tele van a mindennapi élethez sziikséges vitaminokkal és tapanyagokkal. Ezenkiviil a lassti facsaro
kevesebb energiat fogyaszt, igy pénzt takarit meg, és segit csokkenteni a szénlabnyomat. Egyetlen pohér, és elsd kézbél tapasztalhatia meg a kiilonbséget a bolti
gylmolcslé és a friss, egészséges finomsag kozétt.

LASSU PRESELESI TIPPEK

Keérilk, figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatét, és a legjobb eredmény elérése érdekében kdvesse az alabbi javaslatokat, mivel a lass prés eltérd kezelési

utasitasokkal rendelkezik, mint a hagyomanyos gyiimélcscentrifugak.

+ Ovatosan helyezze az élelmiszereket az élelmiszer-adagold nyilasba. A mellékelt nyomérid csak akkor hasznalhaté, ha barmilyen élelmiszer elzarja az élelmiszer-
adagold belsejét. Ne toltse tul az élelmiszereket, ne nyomja vagy eréltesse azokat.

+ Alegjobb préselési eredmény érdekében vagja az élelmiszereket legfeljebb 7,5 cm-es darabokra.

+ Lassan helyezze be az élelmiszereket, hogy a pép kitrilhessen. Ne toltse tdl éleimiszerekkel, és ne siettesse a préselési folyamatot.

+ Ne tegyen fagyasztott gyimélcsot, zoldséget vagy jeget a készlilékbe.

+ Alegjobb eredmény elérése érdekében a leveles zoldségeket kiilonféle gyiimdlcsokkel kombinalja.

ALASSU PRES HASZNALATA

1. Miutan minden alkatrész biztonsagosan a helyén van, csatlakoztassa a tapkabelt egy szabvanyos 230V~/50Hz konnektorhoz.

2. Helyezze a rosttartalyt a pépkidobo alé, a létartélyt pedig a lékivezet6 ald.

3. Alassi gyimdlcscentrifuganak harom bedllitésa van (3. abra)

ON - ez inditja el a motort a préseléshez
0- ez lealiia a mikodést
R - ez az ellenkez6 irdnyba mozgatja a csigat i

4. Mielétt élelmiszert helyezne a lasst présbe, gy6z6djon meg arrdl, hogy minden élelmiszert alaposan megmosott. Ugyelien arra is, hogy minden élelmiszert
megfeleld méretiire vagjon, hogy kdnnyen beleférjen az éleimiszer-adagoloba. Legfeljebb 7,5 cm-es darabokat javaslunk. Kérjik, Ugyelien arra, hogy eltavolitsa
a kemény magokat, példaul a cseresznye- vagy szilvamagokat, mivel ezek nem dolgozédnak fel a lasst présben, és karosithatjak a csigat. A viszonylag kemény
hozzavalokat (példaul a sargarépat) ajanlott aprd darabokra vagni, hogy jobban megfeleljenek a gépeknek és a gyiimdlcslének.

5. Amikor barmilyen ételt helyez a lassu présbe, a csiga automatikusan behuzza az ételt, és azonnal megkezdi a é préselését. NE nyomja, erSltesse és ne tomje til
a késziiléket. A lassi préshez mellékelt nyomorudat csak akkor hasznélja, ha az étel elzArja az ételadagolo nyilast. Az alapanyagok betdltésekor a gép aktualis
facsarasi helyzetének megfelelGen jérjon el, és probaljon meg vami, amig az dsszes alapanyag kipréselddik a géphdl, mieldtt ujakat tenne bele. lgy a facsaras
hatésfoka jobb lesz, és a sz{ir nem t6médik el.

6. Alegjobb, ha az dsszes ételt lassan helyezi be, hogy a pép teljesen kiiiriiljon a gylimélcsbél vagy z6ldséghl.

7. Emlékeztetd: kapcsolja ki a lassu prést, amikor a facsaras befejez6dtt. Ne mikodtesse a lassU prést étel nélkil, mert ez tlimelegitheti a motort.

8. Alassu prés egyedi tisztitasi folyamattal rendelkezik a kiilonbdzo gyiméleslevek kdzétt valtaskor. A tisztitashoz egyszerlien helyezze az egyik gy(jtét a lekivezet§
al4, és ontsdn vizet az ételadagold nyilason keresztill, mikézben a készilék be van kapcsolva. Ez kimossa az tolso facsarésbdl szérmazo maradék nagy részét.
Amikor a lassu présbél kifolyé viz tisztava valik, az azt jelzi, hogy a készllék tiszta és készen &l egy Uj gyimalcslé recept elkészitésére. MEGJEGYZES: Ez a
folyamat nem helyettesiti az egyes szétszerelt alkatrészek teljes tisztitasat.
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MUSZAKI ADATOK

érintésvédelmi osztaly:.
csiga fordulatszama

késziilék mérete: 219x424x16,2cm
készlilék tomege 28kg
2] 4] 65 dB(A)



() NizZKOOTACKOVY ODSTAVOVAC NA ZELENINU A OVOCIE

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE POKYNY , .
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2,

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad originalneho navodu.

Tento spotrebiC nie je urCeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pouzivat ho mézu len
pokial im osoba zodpoveda za ich bezpe¢nost, poskytuje dohlad alebo ich pouéi o pouzivani
spotrebi¢a a pochopia nebezpeCenstva pri pouzivani vyrobku.

Tento spotrebiC nesmu pouzivat deti! Drzte deti mimo dosahu spotrebica a jeho napéjacieho
kabla! Deti sa so spotrebicom nesmu hrat!

Uistite sa, Ze zariadenie nebolo pocas prepravy poskodené!

NepouZzivajte tento spotrebic, ak je poskodena rotujuca ¢ast, filter alebo lisovacia nadoba, alebo
ma viditené praskliny.

Zariadenie umiestriujte iba na pevny, rovny povrch!

Len na vnitomé pouzitie, v suchych podmienkach! Chrarite pristroj pred vihkym prostredim
(napr. kipelne, bazény)!

Neumiestiujte spotrebi¢ na elektricky alebo plynovy sporak alebo iny zdroj tepla, ani do ich
blizkosti.

SpotrebiC sa nesmie pouZivat v spojeni s programovym spinacom, ¢asovym spinaom alebo
samostatnymi dialkovo oviadanymi systémami atd, ktoré méZu spotrebi¢ zapinat nezavisle.

. Moze sa pouzivat iba pod neustalym dohladom!

. Nesmiete ho pouzivat v blizkosti deti bez dozorul

. MdZe sa pouzivat iba s prislusenstvom dodavanym so zariadenim!

. Pristroj zapnite vylucne podfa opisu v tomto ndvode na pouZitie, v zmontovanom stave!

. Do spotrebica vkladajte iba zeleninu a ovocie, ktoré cheete lisovat, nie iné cudzie predmety!

. Pred spracovanim pockajte, kym ingrediencie vychladnd. Do misy na mieSanie nevkladajte

suroviny s teplotou vy$3ou ako 40 °C. (napr. pri mixovani paradajok)

. Pristroj je mozné pouzivat nepretrzite maximaine 10 minut, potom by ste mali urobit 10-minutovu

prestavku, aby sa motor neprehrieval.

. Zariadenie vzdy vypnite otocenim oviadacieho gombika do polohy ,0° (VYPNUTE).
. Po vypnuti vzdy pockajte, kym sa pohyblivé Casti Uplne zastavia, a pred demontézou alebo

odstranenim Casti vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

. Nikdy sa nedotykajte pohyblivych alebo rotujicich Castil
. VZdy odpojte spotrebiC od elektrickej siete, ked ho nechévate bez dozoru, ako aj pred montazou,

demontazou a Cistenim.

. Motorovul jednotku neponaraite do vody ani ju neumiestiujte pod te¢ucu vodu z vodovodul
. Ak pocas pouZzivania zistite akukolvek poruchu (napr. pocujete nezvyCajny hluk vychadzajuci zo

spotrebica alebo citite zapach spaleniny), okamZite ho vypnite a odpojte od napéjania.

. Chrénte pred prachom, vihkostou, sinkom a priamym teplom!
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24. Nikdy sa nedotykajte zariadenia alebo pripojovacieho kabla mokrymi rukami!

25. Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu.

26. Dbajte na to, aby sa napajaci kabel a vidlica nedostali do kontaktu s vodou alebo inymi
kvapalinami!

217. Pripojovaci kabel uplne odviite!

28. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz!

29. Na pripojenie spotrebi¢a nepouzivajte predizovaci kabel ani rozbocovac!

30. Napéjaci kabel nevedte cez hortce povrchy.

31. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeCeny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné
napajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!

32. Privodny k&bel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja
stola.

33. Po kazdom pouZiti zariadenie vypnite vytiahnutim pripojovacej vidlice!

34. Len na sukromné UCely, nie je urCeny na priemyselné pouZivanie!

35. Z ddvodu neustaleho zlepSovania sa technické Specifikacie a dizajn mdZu zmenit bez
predchadzajliceho upozornenia.

36. Aktuélny ndvod na pouzitie si mézete stiahnut zo stranky www.somogyi.sk.

37. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom! Neodstraiujte a nemodifikujte zariadenie ani
jeho prislusenstvo! Ak je niektora Cast poskodena, okamzite odpojte napajanie a obratte sa na
odbornika!

= | Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servis alebo podobne
Y5 kvalifikovana osobal

UVEDENIE DO PREVADZKY
1. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky opatrne odstrante obalovy material, aby nedoslo k
poSkodeniu zariadenia alebo pripojovacieho kabla. Zariadenie neuvadzajte do prevadzky, ak je
akymkolvek spdsobom poskodené!
2. Kabel Uplne odvirite z drZiaka kabla v spodnej Casti spotrebica.
3. Zariadenie umiestnite na pevny, rovny povrch!
4. Casti, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, umyte rucne pomocou prostriedku na umyvanie
riadu, oplachnite Cistou vodou a osuste.
5. Postupuijte podfa krokov uvedenych na obrazku 2!
1. Dolnu Cast' lisovacej nadoby (6) pevne pritlacte na puzdro motora. Symboly zamku by mali
smerovat k oto¢nému gombiku.
2. Umiestnite lisovaciu hlavu do stredu hriadela motora. Pevne zatlacte.
3. Dvojdielny filter umiestnite okolo lisovacej hlavy tak, aby kovovy krizok filtra smeroval nadol.
4. Teraz umiestnite hornu Cast' lisovacej hlavy na spodnu Cast tak, aby Sipka smerovala k
otvorenému zamku, a potom otocte homu ¢ast k symbolu uzavretého zamku.
6. Umiestnite 800 ml nadobu pod odvod Stavy a 700 ml nadobu pod odvod duZziny.



7.NEVKLADAJTE ty¢ na zatla¢enie suroviny. Je potrebnd len v pripade, ak sa lisovaci proces
zasekne.

8. Zariadenie zapojte do Standardnej uzemnenej zasuvky s 230 V~ /50 Hz.

9. Tymto je zariadenie pripravené na pouZitie.

v

1S

e Y

o~

10.
1.

TENIE

Zariadenie Cistite Co najskor po kazdom pouziti, aby nedoslo k sfarbeniu plastu.

Pred Cistenim odpojte spotrebic od napéjania vytiahnutim pripojovacej vidlice!

VonkajSiu Cast zariadenia Cistite mierne navihCenou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Do zariadenia ani na elekirické komponenty sa nesmie dostat voda!

Rozmontujte zariadenie.

Motorovu jednotku neponérajte do vody ani ju neumiestrujte pod tecticu vodu z vodovodul
Casti umyte ruéne viaznou vodou (max. 40 °C) s pouZitim jemného prostriedku na umyvanie
riadu. NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky!

Pomocou prilozenej Cistiacej kefky dokladne vyCistite vSetky rozobraté ¢asti.

Odstrarite siva plochd silikonovl zatku z nadoby na duZinu a nadobu oplachnite (obr. 4).
Nasadte spat plochu silikonovu zatku.

Diely oplachnite Cistou vodou.

Diely nesmu byt vystavené vysokym teplotdm ani umyvané v umyvacke riadu.

Pred opétovnym pouZitim alebo uskladnenim prisluSenstvo utrite do sucha alebo nechajte volne
uschnut.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Skontrolujte kabel a napajanie.
Zariadenie nefunguje. Skontroluite, &i je zariadenie spravne

zmontované.

Zariadenie sa zasekava/upchava alebo prestava

Skontrolujte otvor davkovaca potravina v
pripade potreby ho vyCistite.

Pred odStavovanim skontrolujte, ¢i ste odstranili
vSetky tvrdé semend a Ci nie st zaseknuté v
stroj.

fungovat Prepnite stroj na 3 sekundy do reverzného
chodu.
Rozmontujte hornu Cast a odstrante vSetky
z2vysky duziny.

V/izganie pocas lisovania. Nie je to porucha, ale normalny jav.

Unik pod lisovacou nadobou.

Skontrolujte, Ci je siva plocha silikénova zétka
na svojom mieste (obr. 4).




Potraviny nakréjajte na mensie kusky, najma
viaknité potraviny, aby sa viakna nezamotali
okolo Sneku.

Vkladajte potraviny pomalSie a pred pridavanim
dalSich potravin pockajte, kym sa v3etky viakna
nevypustia zo zariadenia.

Vlypusta sa prilis vela vihkych duzin.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za uéelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mozete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

SKLADOVANIE
Znovu zmontujte Cisty spotrebiC a viozte nadobu na duzinu do nadoby na Stavu. Omotajte kabel okolo
drziaka kabla v spodnej Casti. Spotrebic skladujte na suchom a chladnom mieste!

CHARAKTERISTIKA

+ na studené lisovanie zeleniny a ovocia * vysoky pomer odStavenia, takmer sucha duzina * nepreruSované odStavovanie, Ziadne upchévanie filtra * nizkootackovy,
55 otaok za mindtu « zachovanie vysokého obsahu vitaminov a mineralov * vykonny 200 W DC motor ¢ Siroky otvor na vkladanie surovin @82 mm ¢ nadoba na
Stavu: 800 ml + nadoba na duzinu: 700 ml « jeden stuper rychlosti, s funkciou spatného chodu * velmi jednoduché a rychle Cistenie ¢ protiSmykové nozicky « drziak
kabla

VYHODY NiZKOOTACKOVEHO ODSTAVOVANIA

Nizkootackové odstavovanie Vam umoziiuje skonzumovat viac ovocia a zeleniny v jednej pohari, ako by ste mohli zjest naraz. MdZete pripravit mnoZstvo receptov
z ovocia a zeleniny, ktoré by ste za normalnych okolnosti spolu nekonzumovali, napr. jablko/Cervend repa/mrkva. Pri pomalom odStavovani nedochadza k zvy3enej
oxidacii, takze pomaly odStavovac produkuje Cerstvli a zdravu $tavu, ktora je pin vitaminov a Zivin, ktoré potrebujete pre kazdodenny Zivot. Okrem toho pomalé
odstavovace spotrebuvajii menej energie, ¢im Setria VaSe peniaze a pomahajli znizovat vasu uhlikovd stopu. Staci jeden pohar a pocitite rozdiel medzi dzisom
zakdpenym v obchode a Cerstvou, zdravou pochutkou.

TIPY NA POMALE ODSTAVOVANIE

Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov si pozome precitajte navod na pouZitie a postupuite podfa nizsie uvedenych odporacani, pretoze nizkootackové odstavovace

majui odliSné navody na pouZitie ako tradicné odStavovace.

+ Potraviny vkladaite do plniaceho otvoru opatme. PriloZend ty¢ na zatlaCenie surovin pouZivajte len v pripade, ak potraviny blokujdi vndtro piniaceho otvoru. Plniaci
otvor neprepliiajte, potraviny netlate ani dofi nevtiécajte.

+ Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov pri odStavovani nakréjajte potraviny na kusky, ktoré nie st vacsie ako 7,5 cm.

+ Potraviny vkladajte pomaly, aby mohla duzina odtekat. Nepliite zsobnik potravinami nadmerne a neuponahlajte proces lisovania.

+ Do spotrebica nevkladajte mrazené ovocie, zeleninu ani fad.

+ Pre dosiahnutie najlep3ich vysledkov kombinuite listovii zeleninu s roznymi druhmi ovocia.

POUZIVANIE NiZKOOTACKOVEHO ODSTAVOVACA

1. Ked st v8etky Casti bezpecne na svojom mieste, pripojte napajaci kabel do Standardnej zasuvky 230 V~/50 Hz.

2. Umiestnite nadobu na duZinu pod odvod duZiny a nadobu na Stavu pod odvod $tavy.

3. Pomaly pracujlci odStavovac mé tri nastavenia (obr. 3)
ON - spusti motor na lisovanie
0 - zastavi prevadzku
R - toto nastavenie pohybuje $nekom v opacnom smere

4. Pred vioZenim potravin do nizkootaCkového od3tavovaca sa uistite, Ze st v3etky potraviny dokladne umyté. Uistite sa tiez, Ze st vSetky potraviny nakrajané na
vhodnu velkost, aby sa fahko zmestili do podavaca potravin. Odporiéame kiisky, ktoré nie st vacSie ako 7,5 cm. Nezabudnite odstranit tvrdé kdstky, ako su kdstky
Ceredni alebo sliviek, pretoze tieto sa v pomalom odstavovaci nespracujli a mozu poskodit $nek. Relativne tvrdé suroviny (napriklad mrkva) by mali byt nakrajané
na malé kiisky, aby lepSie vyhovovali stroju a tave.



5.Ked vioZite akékolvek potraviny do nizkootaCkového odStavovaca, Snek automaticky viiahne potraviny a okamZite zatne odStavovat. NETLACTE a
NEPRETAZUJTE spotrebi¢. PouZite iba tlatny néstavec, ktory je prisludenstvom odStavovaca, ak potraviny blokuju piniaci otvor. Pri vkladani surovin postupujte
podfa aktuélnej polohy odstavovania stroja a pokuste sa pockat, kym nebudu vaetky suroviny od3tavené, nez pridéte nové. Tym sa zlepsi Gcinnost odStavovania
a zabrani sa upchatiu filtra.

6. NajlepSie je pridavat v3etky potraviny pomaly, aby sa z ovocia alebo zeleniny Uplne extrahovala duzina.

7. Upozornenie: po dokonceni odStavovania nizkootackovy odstavovaé vypnite. OdStavovaé neprevadzkujte bez potravin, pretoze by mohlo dojst k prehriatiu
motora.

8. OdStavovaC ma jedinecny proces Cistenia pri prechode medzi roznymi druhmi Stavy. Na Cistenie staci umiestnit jednu nadobu pod vytok Stavy a naliat vodu
cez dévkova potravin, kym je spotrebic zapnuty. Tym sa vyplavi vacSina zvySkov z posledného od3tavovania. Ked voda vytekajlca z pomalého odStavovaca
bude Cira, znamend to, Ze spotrebi€ je Cisty a pripraveny na pripravu nového receptu na Stavu. POZNAMKA: Tento proces nenahradza dokladné Cistenie kazdej
demontovanej ¢asti.

TECHNICKE UDAJE

trieda ochrany ...
rychlost Sneku:...
rozmery zariadenia:
hmotnost zariadenia




STORCATOR LEGUME-FRUCTE PRIN PRESARE LENTA

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA . .
CITITICUATENTIEACESTE INSTRUCTIUNI§I PASTRATI-LE PENTRU UTILIZARI ULTERIOARE!

AVERTISMENTE

1.

19.
20.

21.
22.

23.

Inainte de utilizarea produsului, va rugam sa citifi cu atentie urmatoarele instructjuni de utilizare
si pastratj-le! Descrierea originala a fost redactata in limba maghiara.

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in siguranta a echipamentului si s inteleaga pericolele implicate.
Acest aparat nu trebuie utilizat de copil! Tineti copiii departe de aparat si de cablul sau de
alimentare! Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Asigurati-va ca produsul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Nu utilizati aparatul, daca melcul, filtrul sau carcasa sunt deteriorate sau are crapaturi vizibile.
Amplasati aparatul doar pe suprafata plana, rigida!

Utilizati numai la interior, in conditii uscate! Protejati produsul de mediul umed (de ex. baie, bazin
de fnot)!

Nu asezati aparatul pe sau langa o soba electrica sau pe gaz sau alta sursa de caldura.

Este interzisa utilizarea aparatului cu dispozitive de selectare, temporizatoare sau sisteme
independente de telecomanda etc., care ar putea porni in mod autonom aparatul.

. Se utilizeaza doar sub supraveghere continua.
. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor.
. Folositi doar accesoriile furnizate impreund cu aparat!

Aparatul poate fi pornit doar in conformitate cu instructiunile prezentate in acest manual de
utilizare, in stare complet asamblata!

. Nu introduceti in aparat decét legumele si fructele pe care doriti sa le presati, nu puneti alte

obiecte straine!

. Inainte de prelucrare asteptatiracirea componentelor. Nu asezati in bol ingrediente cu temperatura

de peste 40 °C (de ex. la pasarea rosilor).

. Aparatul poate fi utilizat in regim continuu timp de maxim 10 minute, dupa aceea trebuie oprit

pentru cel putin 10 minute, pentru a evita supraincalzirea motorului.

. Intotdeauna opriti aparatul cu comutarea butonului rotativ in pozitia "0" (OPRIT).
. Dupa oprirea aparatului asteptati intotdeauna pana cénd partile in miscare se opresc complet,

si inainte de dezasamblarea aparatului sau indepartarea accesoriilor scoateti stecarul aparatului
din priza.

Nu atingeti niciodata partile in miscare sau care se invart!

Scoateti intotdeauna aparatul din priza atunci cand 1l |asati nesupravegheat si inainte de
asamblare, dezasamblare si curatare.

Este interzisa scufundarea in apa sau spélarea la robinet a motorulu

In cazul in care sesizati orice neregula (de ex. auziti zgomote ciudate din interiorul produsului sau
simtiti miros de ars), opriti imediat produsul si scoateti-| de sub tensiunea de reteal

Protejati produsul de praf, aburi, razele solare si surse directe de caldura.
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24. Nu atingeti niciodatd aparatul sau cablul de alimentare cu méini umede!

25. Intotdeauna prindeti de stecher si nu trageti de cablu, atunci cand doriti sa scoateti aparatul din
priza.

26. Verificati sa nu ajungd apd sau alte lichide la cablu si la stecher.

27. Desfasurati complet cablul de alimentare!

28. Conectati aparatul numai la o priza de perete cu impamantare de 230 V~ 50 Hz!

29. Nu utilizati prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului in reteaua electrica!

30. Nu lasati cablul de alimentare sd atinga suprafete fierbinti!

31. Plasati produsul astfel incat stecherul sa fie usor de deconectat si accesibill

32. Trageti cablul de alimentare in asa fel, incat s& nu poata i scos accidental din priza sau sa nu
atame de pe masa!

33. Opriti aparatul dupa fiecare utilizare prin deconectarea acestuia!

34. Produsul poate fi utilizat in scopuri personale si nu industriale.

35. Datorita imbunatatirilor continue, specificatiile tehnice si designul se pot modifica fara notificare
prealabila.

36. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de internet www.somogyi.hu.

37. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipar si ne cerem scuze pentru
orice inconvenient.

Pericol de electrocutare! Este interzisd dezasamblarea sau modificarea aparatului sau a
accesorillor! In cazul defectarii oricarei parti, intrerupeti alimentarea si contactati un specialist!

@ Daca cablul de alimentare se deterioreaza, inlocuirea acestuia este permisa doar de producétor,
reparatorul autorizat al acestuia sau alta persoana cu specializare asemanatoare!

PUNEREA N FUNCTIUNE
1. Inainte de punere in functiune indepartati cu grija ambalajele astfel incat sa nu deterioratj aparatul
sau cablul de alimentare. Tn cazul sesizarii oricarei defectiuni, punerea in functiune este interzisa!
2. Desfasurati complet cablul de pe dispozitivul de depozitare al cablului de pe baza aparatul
3. Asezati aparatul pe o suprafata solida, orizontala!
4. Spélati manual cu detergent, cldtiti cu apa curata si uscati piesele care intrd in contact cu alimentele.
5. Urmati pasii din figura 2.
1. Apasati partea inferioara a presei (6) pe corpul motor. Simbolurile cu lacat sa fie orientate spre
butonul rotativ.
2. Atasati capul de presare pe mijloc, pe axul motorului. Apasati hotarat.
3. Amplasat| filtrul asamblat din doua bucati in jurul capului de presare in asa fel incat inelul metalic
al filtrului sa fie orientat in jos.
4. Apoi amplasati partea superioara a capului de presare pe cel inferior in asa fel incat sageata sa
fie spre lacatul deschis, apoi rotiti pana ajunge la simbolul de lacat inchis.
6. Sub tubul de evacuare al sucului introduceti vasul pentru suc de 800 ml, iar a tubul de evacuare al
reziduurilor vasul de 700 ml.
7. Nu puneti la loc impingatorul. Este nevoie de impingere doar daca se opreste presarea.
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8. Conectati aparatul la o priza standard de 230 V~/ 50 Hz.
9. Aparatul este acum gata de utilizare.

CURATARE

. Dupi fiecare utilizare curatati aparatul in cel mai scurt timp pentru a evita o eventuala colorare
a plasticului!

2. Inainte de curtare intotdeauna scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din priza
de reteal
3. Curatati exteriorul produsului cu o carpd umeda. Nu folositi solufii de curtare agresivel Nu
permiteti infiltrarea apei in interiorul produsului, in special pe piesele electrice!
4. Dezasamblati aparatul.
5. Esteinterzisa scufundarea in apa sau spalarea la robinet a motorului!
6. Spalati manual piesele in apa calduta (max. 40°C) cu detergent pentru vase. Nu folositi solufii de
curatare cu efect abraziv!
7. Folostti ti peria de curatare din dotare si curatati temeinic toate piesele dezasamblate.
8. Din tubul de evacuarea al reziduurilor scoatet| dopul plat din silicon gri si clatiti tubul (Fig. 4.).
Puneti la loc dopul plat din silicon.
9. Clétit,i Cu apa curatd toate piesele.
10. Este interzisa expunerea pieselor la temperaturi ridicate sau spalarea in masind de spalat vase.
11. Stergeti si uscati accesoriile sau lasati-le sa se usuce inainte de utilizare sau depozitare.
DEPANARE
Defectiune Posibila rezolvare
Verificati cablul si alimentarea cu energie.
Aparatul nu functioneaza. Verificati dacé aparatul este asamblat
corespunzator.
Verificati orificiul pentru adaugarea alimentelor,
la nevoie curatati.
Inainte de stoarcere verificati dacé ati indepértat
Aparatul se blocheaza/se infundé sau se samburii tari si daca nu s-au blocat in aparat.
opreste. Comutati motorul in contrasens pentru 3
secunde.
Dezasamblati partea superioara si indepartati
reziduurile ramase.
Sunet scartéit in timpul presarii Nu este o defectiune, doar un fenomen natural.
Verificati daca ati pus la locul dopul plat din
Scurgerea de sub carcasa de presare. siicon i (figura 4),
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Taiati alimentele in bucatele mai mici, mai ales
alimentele cu fibre, pentru a evita infasurarea
Sunt evacuate reziduuri prea multe si prea fibrelor n jurul melcului.

umede. Introduceti alimentele mai incet, si asteptati
pana cand toate fibrele sunt evacuate din
aparat, inainte de a adauga alimente noi.

ELIMINAREA PRODUSULUI
Colectati separat echipamentul transformat in deseu, nu il aruncati impreuna cu deseurile
mmm menajere, pentru ca poate contine componente toxice pentru mediu sau sanatatea umana!
Echipamentul folosit sau transformat in deseu poate fi predat gratuit la locul achizitionarii,
respectiv la tofi distribuitorii, care comercializeaza echipamente de natura si cu functi
asemanatoare echipamentului eliminat. Puteti elimina echipamentul si in locuri de colectare
specializate pe preluarea echipamentelor electronice. Astfel veti proteja mediul si sanatatea
dvs. si a semenilor dvs. Daca avefi intrebdri contactati organizatia locald responsabild pentru
colectarea deseurilor. Ne asumam raspunderea pentru sarcinile prevazute de legislatia in
vigoare pentru producétor, si suportam cheltuielile aferente. Informatii privind colectarea
deseurilor: www.somogyi.hu.

DEPOZITARE )
Asamblati aparatul curat, iar vasul pentru reziduuri puneti-| in vasul pentru suc. Infasurati cablul pe
suportul de cablu de la baza aparatului. Depozitati aparatul intr-un loc uscat si racoros!

SPECIFICATII

+ storcator cu presare lentd pentru presarea la rece a legumelor si fructelor « grad ridicat de presare, fibre aproape uscate * presare continud, féré infundarea filtrului
* numar mic de rotatii, 55 de rot/min + se pastreaza continutul ridicat de vitamine si minerale + motor DC putemic de 200W « gura de alimentare mare de @82 mm
+ capacitate vas pentru suc: 800 ml + capacitate vas pentru reziduuri: 700 ml « o treapta de viteza cu functie de rotafie contrasens ¢ curatare deosebit de simpla i
rapida « picioare antiderapante * suport depozitare cablu

AVANTAJELE PRESARII LENTE

Stoarcerea lenta permite sa consumati mai multe fructe si legume intr-un pahar, decét ati putea s& consumati deodata. Puteti s pregatiti numeroase retete din
fructe si legume pe care de reguld nu le-ai consuma fmpreund, de ex. mere/sfecla/qulii. In timpul presérii lente nu apare oxidare accentuatd, astfel prin stoarcere
se obtine un suc proaspét si sanétos, care este bogat in vitamine si nutrienti necesare vietii de zi cu zi. In plus, storcatorul cu presare lentd consuma mai putina
energie, economisind astfel bani si diminuénd amprenta de carbon. Cu un singur pahar de suc putei sd va dati seama de diferenta intre sucurile din comert si
aceasta hautura proaspata si sanatoasa.

SFATURI PENTRU PRESARE LENTA

Va rugam s cititi cu atenti instructiunile de utilizare si pentru a obtine cele mai bune rezultate, respectati urmétoarele recomandari, deoarece presarea lenté necesita

aplicarea masurilor de utilizare diferite de cele ale storcatoarelor clasice de fructe.

+ Introduceti cu grija alimentele fn gura de alimentare a aparatului. Impingdtorul din dotare trebuie folosit doar atunci dacd interiorul gurii de alimentare este blocat de
un aliment. Nu puneti prea multe alimente in gura de alimentare, nu le fmpingeti sau fortati inauntru.

+ In vederea obtinerii unei presari optime taiati alimentele in bucéfi de maxim 7,5 cm.

+ Introduceti incet alimentele, pentru ca reziduurile s& aiba timp sa se goleasca. Nu supraincarcati alimentele, si nu grabiti procesul de presare.

* Nu puneti in aparat fructe sau legume congelate, sau gheata.

+ Pentru rezultate optime combinati legumele cu frunze cu diferite fructe.

UTILIZAREA STORCATORULUI CU PRESARE LENTA
1. Dupé ce ati pus la loc toate piesele, conectati cablul si stecérul de alimentare la o priza standard de 230V~/50Hz.
2. Asezati vasul pentru reziduuri sub tubul de evacuare, iar vasul pentru suc sub tubul de evacuare al sucului.
3. Storcatorul pentru presare lenta are trei setéri (figura 3).
ON - porneste motorul pentru presare
0 - opreste functionarea
R - roteste melcul in sens invers
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4.Tnainte de a pune alimente n storcator, asigurafi-va c4 aff spalat bine fiecare aliment. Avefi grija s& taiati n bucéti de dimensiunea corespunzatoare toate
alimentele, ca s& incapd in tubul de alimentare. Recomandém bucéti cu dimensiunea de 7,5 cm. Va rugam sa indepéartati sémburii tari, precum samburii de cirese
sau prune, deoarece acestea nu pot fi prelucrate in storcatorul cu presare lentd si pot deteriora melcul. Recomandam téierea in bucati mai mici a ingredientelor
relativ tari (precum morcovii), pentru o prelucrare mai usoara si obtinere suc.

5. Atunci cnd introduceti orice aliment in presa lentd, melcul va prinde automat alimentele si incepe s& preseze sucul. NU impingeti, fortati sau supraincarcati
aparatul. Folositi impingatorul din dotare doar daca alimentele blocheaza gura de alimentare. La addugarea alimentelor procedati in functie de situatia curentd a
stoarcerii i nainte de adaugarea alimentelor noi incercati sa asteptati pand cand toate materile prime sunt evacuate din aparat. Astfel creste eficienta stoarcerii,
iar filtrul nu va fi infundat.

6. Este recomandat sé introducefi incet alimentele, pentru ca reziduurile fructelor sau legumelor sa fie stoarse complet.

7. Retineti: opriti storcatorul atunci cand presarea este finalizaté. Nu operati presa lenté fara adaugarea alimentelor, pentru ca functionarea in gol poate supraincélzi
motorul.

8. Presa lenta are un proces de curatare individual la schimbarea fntre diferite tipuri de sucuri. Pentru curatare asezati un vas de colectare sub tubul de evacuare
al sucului, si turnati apa prin gura de alimentare in timp ce aparatul este pomit. Astfel spalati mare parte din reziduurile ramase dupa stoarcere. Atunci cand
apa evacuata din storcator devine limpede, indica faptul ca aparatul este curat si se poate incepe presarea unui nou tip de suc. OBSERVATII: Acest proces nu
inlocuieste curatarea completd a pieselor dezasamblate.

DATE TEHNICE

alimentare: ... 220-240V~ 50-60Hz
putere: ........ ..200WDC

clasa de protectie la atingere......... II.

rotatii melc:.......... ...55 rot/min
dimensiune aparat: ..21,9x42,4x16,2 cm
greutate aparat: ..28kg

Nivel de ZGOMOt:.....vvvvvecevvecsrennes 65dB(A)
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@ SPORA PRESA ZA POVRCE 1 VOCE

BEZBEDNOST | ODRZAVANJE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO | SACUVAJTE UPUTSTVO ZA KASNIJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
SacCuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
moguénoScu, odnosno neiskusnim licima. Ovakva lica smeju da rukuju ovim uredajem samo u
prisustvu odgovome osobe ili da su upuéena u bezbedno rukovanie i svesna su svih opasnosti
pri radu.

3. Ovaj uredaj deca ne smeju koristiti! Uredaj drZite van domaSaja dece! Deca ne smeju da se igraju
sa ovim uredajem!

4. Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal

5. Nekoristite uredaj ako je rotor, ilter ili kuciste presa osteceno ili na njemu postoje vidljive pukotine.

6. Uredaj se sme koristiti samo na suvoj ravnoj i ¢vrstoj podlozi!

7. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal Stitite ga od pare (primer kupatilo, sauna)!

8. Uredaj ne postavite ne vrele povrsine kao Sto su Sporeti i slicno, uredaj ne postavijajte u blizinu
vrelih predmeta.

9. Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravijacima ili
drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj.

10. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

11. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

12. Moze se koristiti samo sa priborom koji se isporucuje sa masinom!

13. Uredaj se iskljucivo sme koristiti potpuno sastavljen, kao $to je to opisano u ovom uputstvu!

14. U uredaj stavljajte samo povrce i voce koje Zelite presovati, druge strane predmete ne!

15. Pre nego $to pocnete sa obradom, saCekajte da se sastojci ohlade. Ne stavijajte u posudu za
meSanje sastojke Cija je temperatura vi§a od 40 °C (npr. pri pasiranju paradajza).

16. Uredaj se moze koristiti kontinuirano najvise 10 minuta, nakon Cega napravite pauzu od 10
minuta kako biste izbegli pregrevanje motora. .

17. Uvek iskljucite uredaj okretanjem obrtnog dugmeta u polozaj ,0° (ISKLJUCENO).

18. Nakon iskljuCivanja uvek sacekajte da se pokretni delovi zaustave i pre rastavijanja ili uklanjanja
delova izvucite kabel iz zidne uticnice.

19. Nikada ne dodirujte pokretne, rotirajuce delove!

20. Uredaj ne ostavijalite bez nadzora dok je pod naponom. Uvek ga iskijucite iz struje ako ga
pomerate, sklapate i Cistite.

21. Ne potapajte motor u vodu niti ga stavijajte pod mlaz vode!

22. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: ¢udan zuk, neprijatan miris, dim), odmah
ga iskljucite iz struje!

23. Uredaj Stitite od praSine, pare, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

24. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukamal

25. Prikljucni kabel se izvlaci iz zida drzanjem za utikaC a ne za kabel.
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26. Budite pazljivi, da prikljuéni kabel ne dodiruje vodu ili druge te¢nosti!

21. Prikljucni kabel odmotaite do krajal

28. Uredaj se sme ukljucivati samo u uzemljenu zidnu uticnicu 230 V-~ / 50Hz!

29. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal

30. Prikljucni kabel drZite dalje od vrelih predmetal

31. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

32. Prikljucni kabel tako postavite da se slu¢ajno ne izvuce i da ne visi sa stolal

33. Posle svake upotrebe iskljucite uredaj izvlacenjem kablal

34. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

35. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
najave.

36. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

37. Zaeventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavijanje ili modifikovanje uredaja ili njegove
dodatne opreme! U slucaju ostecenja bilo kog dela, odmah iskljucite napajanje i obratite se
strucnom licu!

@ Ukoliko se oteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo ovla$éeno lice uvoznika li slicna
kvalifikovana osobal

PUSTANJE U RAD
1. Pre stavijanja u rad paZljivo uklonite ambalazu kako ne biste oStetili uredaj ili kabel. U slucaju bilo
kakvog ostecenja, zabranjeno je pustanje u rad!
2. Kabel potpuno odmotajte sa drzaca kabla koji se nalazi na dnu uredaja.
3. Postavite uredaj na cvrstu, horizontalnu povrsinu!
4. Delove koji dolaze u kontakt sa hranom operite rucno, sredstvom za posude, isperite Cistom vodom
i osusite.
5. Pratite korake prikazane na slici 2!
1. Dobro pritisnite donji deo kucista presa (6) na kuciste motora. Simboli brava treba da budu
okrenuti ka dugmetu za okretanje.
2. Postavite glavu presa u sredinu, na osovinu motora. Dobro pritisnite.
3. Sastavljeni filter od dva dela stavite oko glave presa tako da metalni prsten filtera bude okrenut
dole.
4. Sada stavite gomji deo glave presa na donji deo tako da strelica pokazuje na otvorenu bravu,
zatim okrenite gornji deo do simbola zatvorene brave.
6. Ispod izliva za sok stavite posudu za sok od 800 ml, a ispod izliva za pulpu posudu od 700 ml.
7. NE postavijajte gurnu Sipku na svoje mesto. Potrebna je samo ako je cedenje zapelo.
8. PoveZite uredaj sa standardnom 230 V~/ 50 Hz zidnom uti¢nicom.
9. Uredaj je sada spreman za upotrebu.
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CISCENJE
1,

(SN N)

4,
5.
6

7.
8.
9.
10.
1.

Posle svake upotrebe oistite uredaj Stoje pre moguce kako biste izbegli eventualno promenjivanje
boje plastike.

Pre CiSCenja iskljuCite uredaj izviacenjem kabla!

Spoljasnjost uredaja o€istite blago viaznom krpom. Ne koristite agresivne sredstva za Ciscenje!
Unutradnjost uredaja i elektriéni delovi ne smeju doci u dodir sa vodom!

Rastavite uredaj.

Zabranjeno je uranjanje motornog bloka u vodu ili stavijanje pod tekucu vodu!

Delove operite rucno, u mlakoj vodi (maks. 40 °C) koriste¢i te¢ni deterdzent za posude. Ne
koristite sredstva sa abrazivnim efektom!

Koristite prilozenu Cetku za CiS¢enje i temeljno oCistite sve rastavijene delove.

lzvucite sivi, pljosnati silikonski Cep iz izliva za pulpu i isperite izliva za pulpu (slika 4). Vratite
pljosnati silikonski Cep na mesto.

Delove isperite Cistom vodom.

Delove ne izlaZite visokim temperaturama i ne perite u masini za pranje posuda.

Obrisite dodatke ili ih ostavite da se osue pre ponovne upotrebe ili skladistenja.

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce reSenje

Uredaj ne radi.

Proverite mrezno napajanje.
Proverite dali je uredaj pravilno sastavijen.

Proverite otvor za punjenje hrane i po potrebi ga
oCistite.
Pre cedenja proverite da li ste uklonili tvrde

Uredaj zapinje/zacepio se li je stao. semenke i da li nisu zaglavljene u uredaju.

Uklju¢ite uredaj na obrtanje unazad na 3
sekunde.

Rastavite gornji deo i uklonite preostalu pulpu.

Cvrcanje tokom cedenja. Nije greSka, normalna pojava.

Curenje ispod kucista presa.

Proverite da li je sivi, pljosnati silikonski ¢ep
vracen na mesto (slika 4).

Iseckajte hranu na manje komade, posebno
vlaknastu hranu, kako biste izbegli namotavanje

|zazi previse vlazna pulpa. vlakana oko puznice.

Ubacuite hranu sporije i saCekajte da se sva
pulpa izbace iz jedinice pre nego Sto dodate jos.
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ODLAGANJE

Oprema koja je postala otpad treba se sakupljati odvojeno, ne bacati u kuéni otpad, jer moze
mmmm 5o (rZati sastojke opasne po zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje! Koris¢ena ili otpadna oprema

moze se besplatno predati na mestu za prikupljanje elektronskog otpada koje vodi strucno lice.

Na taj nacin Stitite Zivotnu sredinu, svoje i zdravlie drugih ljudi. U slucaju pitanja, obratite se

lokalnoj organizaciji za upravijanje otpadom ili mestu kupovine proizvoda.

SKLADISTENJE
Sastavite o&iS¢en uredaj, stavite posudu za pulpu u posudu za sok. Kabel namotajte na donji drzac
kabela. Uredaj Cuvajte na suvom i hladnom mestu!

OSOBINE

+ spora presa za hladno cedenje povrca i voca * visok procenat cedenja, skoro suva pulpa ¢ kontinuirano cedenje, bez zacepljenja filtera * niska brzina okretaja, 55
obrtaja/min + oCuvana visoka kolicina vitamina i minerala * snazan DC motor od 200 W « Sirok otvor za punjenje @82 mm « posuda za sok: 800 ml + posuda za pulpu:
700 ml « jedan stepen brzine, sa funkcijom obrtanja unazad * izuzetno jednostavno i brzo ¢iscenje « neklizajuce nogice ¢ sa drzacem kabla

PREDNOSTI SPOROG CEDENJA

Sporo cedenje omogucava da popijete viSe voca i povréa u jednoj ¢asi nego Sto biste mogli pojesti odjednom. MoZete pripremati razne recepte od voca i povrca koje
inace ne biste kombinovali, npr. jabukalcvekla/Sargarepa. Tokom sporog cedenja ne dolazi do pojacanog oksidacionog procesa, tako da spora presa za cedenje
proizvodi svez i zdrav sok, bogat vitaminima i hranljivim materijama potrebnim za svakodnevni Zivot. Pored toga, spora presa troSi manje energije, ¢ime Stedi novac i
pomaze u smanjenju vaseg uglienicnog ofiska. Samo jedna €aSa, i mozete iz prve ruke osetiti razliku izmedu kupovnog soka i svezeg, zdravog napitka.

SAVETI ZA SPORO CEDENJE

Molimo pazljivo proCitajte uputstvo za upotrebu i za najbolje rezultate pratite sledece preporuke, jer spor ceda¢ ima drugacija uputstva za rukovanje u odnosu na

obicne sokovnike.

+ Pazljivo ubacuite hranu u otvor za punjenje hrane. Prilozenu Sipku koristite samo ako neka hrana zapusi unutranjost otvora za punjenje. Ne prepunjavajte hranu,
ne pritiskajte je i ne forsirajte.

+ Za najbolji rezultat cedenja, iseckajte hranu na komade veli¢ine najvise 7,5 cm.

+ Hranu ubacuite polako kako bi pulpa mogla da izade. Ne prepunjavaite hranu i ne poZurujte proces cedenja.

+ Ne stavljajte smrznuto voce, povrce ili led u uredaj.

+ Za najbolji rezultat, lisnato povrée kombinujte sa raznim vrstama voca.

UPOTREBA SPORE PRESE ZA CEDENJE

1. Kada su svi delovi sigurno na mestu, prikijucite kabel u standardnu utiénicu 230V~/50Hz.

2. Stavite posudu za pulpu ispod izliva za pulpu, a posudu za sok ispod izliva za sok.

3. Uredaj ima tri podeSavanja (slika 3):

ON - pokrece motor za cedenje
0 - zaustavija rad
R - okrece puz u suprotnom smeru

4. Pre nego $to ubacite hranu u uredaj, uverite se da je sva hrana temeljno oprana. Takode, pazite da hranu iseckate na odgovarajucu veliéinu kako bi lako stala u
otvor za punjenje hrane. Preporucujemo komade do 7,5 cm. Uklonite tvrde kodtice, poput kostica treSanja ili Sljive, jer se one ne obraduju u sporom cedacu i mogu
oStetiti puz. Relativno tvrde sastojke (npr. $argarepu) preporucuje se iseckati na manje komade kako bi bolje odgovarali uredaju i soku.

5. Kada ubacujete hranu u spor ceda, puz automatski uviaci hranu i odmah pocinje cedenje soka. NE pritiskajte, ne forsirajte i ne prepunjavajte uredaj. Prilozenu
Sipku koristite samo ako hrana zapusi otvor za punjenje. Prilikom ubacivanja sastojaka postupajte u skladu sa trenutnim stanjem cedenja i sacekajte da se sva
hrana iz cedaca istisne pre nego $to dodate novu. Tako ¢e cedenje biti efikasnije, a filter se nece zacepiti.

6. Najbolie je ubacivati hranu polako kako bi pulpa u potpunosti izadla iz voéa ili povréa.

7. Podsetnik: iskfjucite spor cedaC kada je cedenje zavr3eno. Ne pokrecite uredaj bez hrane, jer to moZe pregrejati motor.

8. Spor cedat ima poseban postupak ciscenja prilikom prelaska sa jednog soka na drugi. Za ¢iséenje jednostavno stavite jednu od posuda ispod izliva za sok i ulijte
vodu kroz otvor za punjenje hrane dok je uredaj ukljucen. Ovo ispira vecine ostatatke iz prethodnog cedenja. Kada voda koja izlazi iz cedaca postane Cista, to znaci
da je uredaj Cist i spreman za pripremu novog recepta. NAPOMENA: Ovaj postupak ne zamenjuje potpuno ¢id¢enje rastavijenih delova.

TEHNICKI PODACI

razred zastite:
broj obrtaja puze:

55 obrtaja/min
21,9x42,4x16,2 cm
28kg

65 dB(A)
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(t2) POMALY ODSTAVNOVAC NA ZELENINU A OVOCE

DULEZITE BEZPECNOSTN| POKYNY o
PRECTETE SI JE POZORNE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI!

UPOZORNENI

1.
2,

Ped pouZitim produktu si prosim piie¢téte nasledujici ndvod k pouZiti a uschovejte jej. Pivodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby, kterym chybi zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud dostanou pokyny k bezpeénému pouzivani pfistroje a rozumi nebezpe€im, ktera z jeho
pouzivani vyplyvaji.

Tento pfistroj nesmi pouzivat détil Déti udrzujte v bezpetné vzdalenosti od pfistroje a jeho
sitového kabelu! Déti si s pfistrojem nesmi hrat!

Ujistéte se, Ze zafizeni nebylo béhem prepravy poskozeno!

Pfistroj nepouzivejte, pokud je poskozena rotacni Cast, filtr nebo lisovaci komora nebo pokud
jsou na nich viditeIné praskliny.

Pristroj umistéte vyhradné na pevny, vodorovny povrch!

PouZivejte jej pouze v suchych vnitfnich prostorach! Chrarite jej pfed vihkym prostfedim (napf.
koupelna, bazén)!

Nepokladejte zafizeni na elektricky nebo plynovy sporak, jiny zdroj tepla ani do jeho blizkosti.
Zafizeni nesmi byt pouZivano spoletné s programovym spinacem, ¢asovym spinacem nebo
samostatnymi dalkové ovladanymi systémy atd., které mohou zafizeni samostatné zapinat.

. Pistroj smi byt provozovan pouze pod neustalym dohledem!

. Nesmi byt provozovan v blizkosti déti bez dozorul

. Pouzivejte pouze s pfislusenstvim dodanym se zafizenim!

. Zafizeni smi byt zapnuto pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu k pouZiti a pouze

v kompletné smontovaném stavu!

. Do zafizeni vkladejte pouze zeleninu a ovoce, které cheete lisovat, zadné jiné cizi predméty!
. Pred zpracovanim pockejte, az ingredience vychladnou. Do misy mixéru nevkladejte ingredience

s teplotou vy33i nez 40 °C (napf. pfi pasirovani rajcat).

. Pristroj Ize pouzivat nepretrzité maximainé 10 minut, poté je nutné udélat 10minutovou prestavku,

aby se motor neprehral.

. Pristroj vZdy vypinejte otocenim otocného tlaitka do polohy ,0“ (VYPNUTO).
. Po vypnuti vzdy pockejte, aZ se pohyblivé Casti zastavi, a pfed demontaZi nebo odstranénim

soucasti vytahnéte sitovy kabel ze zasuvky.

. Nikdy se nedotykejte pohyblivych a rotujicich ¢asti!
. VZdy odpojte zafizeni ze zasuvky, pokud jej nechavate bez dozoru, a pfed montazi, demontazi

a Gisténim.

. Motorovou jednotku nesmite ponofit do vody ani pod tekouci vodu z kohoutku!
. Pokud zjistite jakoukoli poruchu (napf. slySite neobvykly zvuk vychazejici ze zafizeni nebo citite

zapach spéleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od napéjeni!

. Chranite jej pfed prachem, vihkosti, slune¢nim zafenim a pfimym teplem!
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24. Nikdy se zafizeni ani pfipojovaciho kabelu nedotykejte mokryma rukamal

25. Napajeci kabel nevytahujte ze zasuvky za kabel, ale za konektor.

26. Zkontrolujte, zda se napajeci kabel a zastrCka nedostaly do kontaktu s vodou nebo jinou
kapalinou!

27. Napajeci kabel zcela odvirite!

28. Pristroj smi byt pfipojen pouze k uzemnéné zasuvce s napétim 230 V~ 50 Hz!

29. K pfipojeni zafizeni nepouZivejte prodiuzovaci kabel ani rozbocovac!

30. Napéjeci kabel nesmi pfijit do styku s horkymi povrchy!

31. Zafizeni umistéte tak, aby byl pfipojovaci konektor snadno pristupny a dal se snadno vyjmout!

32. Vedte pfipojovaci kabel tak, aby se nemohl nahodné vytahnout nebo viset z okraje stolu!

33. Po kazdém pouziti zafizeni vypnéte odpojenim zastrcky!

34. Pouze pro soukromé pouziti, ne pro primyslove!

35. Vzhledem k neustalému vyvoji se technické Udaje a design mohou zménit bez pfedchoziho
oznameni.

36. Aktualni navod k pouziti si miZete stahnout na webovych strankach www.somogyi.hu.

37. Za pfipadné tiskové chyby neneseme odpovédnost a omlouvame se za né.

NebezpeCi Urazu elektrickym proudem! Je zakazano rozebirat nebo upravovat zafizeni
nebo jeho prislusenstvil V pripadé poSkozeni jakékoli Casti zafizeni okamZité odpojte napajeni
a obratte se na odbornika!

@ Pokud dojde k poskozeni sitového pripojovaciho kabelu, smi jej vyménit pouze vyrobce, jeho
Ya| servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba!

UVEDENI DO PROVOZU
1. Pfed uvedenim do provozu opatmé odstraite obalovy material, aby nedoslo k poskozeni zafizeni
nebo pfipojovaciho kabelu. V pfipadé jakéhokoli poSkozeni je zakazano zafizeni uvadét do
provozul
2. Kabel zcela odvirite z drzaku na spodni strané zafizeni.
3. Pfistroj postavte na pevnou, vodorovnou plochul
4. Casti, které pfichazeji do styku s potravinami, umyjte ruéné mycim prostfedkem, oplachnéte Cistou
vodou a osuste.
5. Postupuite podle pokynd na obrazku 2!
1. Pevné pritlaCte spodni Cast lisovaciho pouzdra (6) na motorovy kryt. Symboly zamku musi
sméfovat k otocnému knofliku.
2. Umistéte lisovaci hlavu do stfedu na hfidel motoru. Pevné ji pritlacte.
3. Dvoudilny filtr nasadte na lisovaci hlavu tak, aby kovovy krouZek filtru sméfoval dold.
4. Nyni polozte homi Cast lisovaci hlavy na spodni Cast tak, aby Sipka sméfovala k otevienému
zamku, a poté otocte horni ¢ast k symbolu uzavreného zamku.
6. Pod odtokovou trubku umjstéte 800ml nadobu a k vyhazovaci duziny 700ml nadobu.
7. Péchovaci ty¢ NEUMISTETE na misto. Ta je potfebna pouze v pfipadé, Ze se lisovani zasekne.
8. Pfipojte zafizeni ke standardni zasuvce 230 V~ /50 Hz.
9. Tim je zafizeni pfipraveno k pouZiti.
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9.
10.
1.

Po kazdém pouziti zafizeni co nejdfive vyCistéte, aby nedoslo k pfipadnému zabarveni plastu.
Pred CiSténim odpojte zafizeni od napajeni vytazenim zastrcky ze zasuvky!

VnéjSi povrch pristroje oCistéte mimé navih¢enym hadfikem. NepouZivejte agresivni Cistici
prostiedky! Do vnitfku pristroje, na elektrické soucasti, se nesmi dostat voda!

Rozmontujte zafizeni.

Motorovou jednotku nesmite ponofit do vody ani umyt pod tekouci vodou!

Dily umyjte ruéné v ruéné teplé (max. 40 °C) vodé s pouZitim rucniho myciho prostfedku.
Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky!

PouZijte pfilozenou Cistici kartacku a dukladné vyCistéte vSechny rozebrané soucasti.

Z misky na duzinu vytahnéte Sedou plochou silikonovou zatku a misky na duzinu vyplachnéte
(Obrazek 4). Vlozte plochou silikonovou zétku zpét na misto.

Dily oplachnéte Cistou vodou.

Soucasti nesmi byt vystaveny vysokym teplotam ani ¢istény v mycce nadobi.

Pred dalSim pouzitim nebo uloZenim prisluSenstvi je osuste nebo nechte uschnout.

ODSTRANENI PORUCH

Pfiznak poruchy Mozné feSeni poruchy

Zafizeni nefunguije.

Zkontrolujte kabel a napajeni.
Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné sestaveno.

Zkontrolujte otvor pro podavani ovoce, v pfipadé
poteby jej vyCistéte.

Pred odStaviiovanim zkontrolujte, zda jste
odstranili tvrda jadra a zda se nezachytila v

Zafizeni se zasekne/ucpe nebo se zastavi. pFistroji

Zaradte stroj na 3 sekundy zpatecku.

Rozmontujte horni ¢ast a odstrarite zbytky
duziny.

Virzavy zvuk béhem lisovani. Nejedna se o poruchu, jedna se o normaini jev.

Unik pod lisovacim zafizenim.

Zkontrolujte, zda je Seda ploché silikonova zétka
zasunuta zpét na své misto (obrazek 4).

Nakrajejte potraviny na mensi kousky, zejména
vlaknité potraviny, aby se vlakna nezamotavala

Odchdzi pfilis mnoho vihkych vidken. kolem Sneku.

Vkladejte potraviny pomaleji a nechte vSechny
vlakna vypadnout z jednotky, nez pfidate dalsi.

30



LIKVIDACE
V/yrobek nevyhazujte do bézného domovniho odpadu, separujte oddéleng, nebot mlze
mmm 0hsahovat soucastky nebezpecné na Zivotni prostredi nebo i na lidské zdravi! Za ucelem
spravné likvidace vyrobku predejte jej na misté prodeje, kde bude pfijat zdarma, respektive u
prodejce, ktery prodavaidenticky vyrobek vzhledemk jeho razu a funkci. Vyrobek mizete pedat
i mistni organizaci zabyvajici se likvidaci elektroodpadu. Tim chranite Zivotni prostfedi, lidské
a tedy i vlastni zdravi. Pfipadné dotazy Vam zodpovi Va$ prodejce nebo mistni organizace
zabyvajici se likvidaci elektroodpadu.

SKLADOVANI
Slozte Cisty pristroj a vioZte nadobu na viakna do nadoby na zbytky. Kabel navirite na spodni drzak
kabelu. Pfistroj skladujte na suchém a chladném misté!

VLASTNOSTI

+ pomaly lis pro lisovani zeleniny a ovoce za studena * vysoky lisovaci pomér, téméf sucha viaknina « plynulé lisovani, bez ucpavani filtru « nizké otacky, 55 otacek/
minutu * zachovani vysokého obsahu vitamindi a mineralt « vykonny 200 W DC motor « Siroky plnici otvor @82 mme velikost zasobniku: 800 ml « velikost z&sobniku
na viakninu: 700 ml « jeden rychlostni stupefi, s funkci zpétného chodu * velmi snadné a rychié ¢isténi « protiskluzové noZicky ¢ s Gloznym prostorem pro kabel

VYHODY POMALEHO ODSTAVNOVANI

Pomalé odstaviiovani vam umozni vypit vice ovoce a zeleniny v jedné sklenici, nez byste mohli snist najednou. Miizete pripravit fadu recepti z ovoce a zeleniny,
které byste obvykle spolecné nekonzumovali, napf. jablka/fepa/mrkev. Pfi pomalém odStaviiovani nedochdzi k zvySené oxidaci, takze pomaly odStaviiovac
produkuje Cerstvou a zdravou $tavu plnou vitamin a zivin nezbytnych pro kazdodenni Zivot. Kromé toho pomaly odStaviiovac spotfebovava méné energie, takze
Setff penize a pomahd snizovat uhlikovou stopu. Staci jedna sklenice a ihned Zjistite rozdil mezi dzusem z obchodu a Cerstvou, zdravou pochoutkou.

TIPY PRO POMALE ODSTAVNOVANI

Peclivé si prectéte navod k pouZiti a pro dosazeni nejlepSich vysledkd postupuite podle nasledujicich doporuceni, protoze pomaly odstaviiova¢ ma odlisné pokyny

pro obsluhu nez tradicni odstaviiovace.

+ Potraviny vkladejte do plniciho otvoru opatmé. Pfilozenou lisovaci ty¢ pouZzijte pouze v pripadé, Ze je vnitfek plniciho otvoru ucpany potravinami. Potraviny
neprekracuite, netlacte na né ani je nevtlacujte.

+ Pro dosazeni nejlepSich vysledku pfi lisovani nakrajejte potraviny na kousky o velikosti maximéiné 7,5 cm.

+ Potraviny vkladejte pomalu, aby mohla byt vypusténa duzina. Nepfepliiujte zafizeni potravinami a neusp&chejte proces lisovani.

+ Do pfistroje nevkladejte zmrazené ovoce, zeleninu ani led.

+ Pro dosazeni nejlepSich vysledkd kombinujte listovou zeleninu s riznymi druhy ovoce.

POUZIVANI POMALEHO LISU

1. Jakmile jsou vechny souCasti bezpecné na svém misté, pfipojte napajeci kabel ke standardni zasuvce 230 V~/50 Hz.

2. Umistéte nadobu na viakninu pod nédobu na duzinu a nadobu na $tavu pod odtokovy kanalek.

3. Pomaly odStaviiovaE mé tfi nastaveni (obrazek 3)

ON - spusti motor pro lisovani
0 - zastavi provoz
R - otoi Snekem v opacném sméru

4. Nez vlozite potraviny do pomalého odStaviiovace, ujistéte se, Ze jsou vSechny potraviny diikladné umyté. Dbejte také na to, aby byly vSechny potraviny nakrajeny
na kousky vhodné velikosti, aby se snadno vesly do podavace potravin. Doporucujeme kousky o velikosti maximalné 7,5 cm. Dbejte na to, abyste odstranili tvrda
jadra, napfiklad tfeSfiova nebo Svestkova jadra, protoZe ta se v pomalém odstaviiovaci nezpracuji a mohou poskodit $nek. Relativné tvrdé suroviny (napfiklad
mrkev) doporuéujeme nakrajet na malé kousky, aby [épe vyhovovaly strojim a odStaviovani.

5. Kdyz viozZite jakoukoli potravinu do pomalého odstaviiovace, Snek automaticky vtahne potravinu a okamzité zacne lisovat Stavu. NE-tlacte, nenamahejte a
nepretéZute zafizeni. Péchovaci ty¢ dodanou s pomalym s pomalym odstaviiovacem pouZivejte pouze v piipadg, Ze potravina blokuje otvor pro vkladani potravin.
Pfi pinéni surovin postupujte podle aktualni polohy odstaviiovace a pockejte, az se vsechny suroviny vymackaji, nez do néj viozite nové. Tim se zvysi Ucinnost
odStaviiovani a nedojde k ucpani filtru.

6. Nejlepsi je vkladat vSechny potraviny pomalu, aby se z ovoce nebo zeleniny zcela vytlacila duZina.

7. Pfipominka: po dokonceni od3taviiovani vypnéte pomaly odstaviiovac. NepouZivejte pomaly odStaviiovac bez surovin, protoZe by se mohl prehfat motor.

8. OdstaviiovaC ma specialni Cistici proces pro pfechod mezi riiznymi druhy ovocnych Stav. K ¢isténi jednoduse umistéte jednu nadobu pod odtok $tavy a nalijte
vodu otvorem pro vkladani surovin, zatimco je zafizeni zapnute. Tim se vyplavi vétSina zbytkd z posledniho odstaviiovani. KdyZ voda vytékajici z pomalého
odstaviiovace zane byt Cista, znamena to, Ze je pfistroj Cisty a pfipraveny k pripravé nového receptu na ovocny dzus. POZNAMKA: Tento proces nenahrazuje
kompletni ¢isténi jednotlivych demontovanych soucasti.

TECHNICKE UDAJE

napajeni: 220-240 V/~ 50-60 Hz
vykon: 200WDC

tfida ochrany proti razu elektrickym proudem:....l

otacky Sneku: 55 otacek/min
rozmery zafizeni: 219x424x16.2cm
hMOtNOSt ZAMZENT: ...c.ovvcvvvevervreeersnerren 28kg

hluénost: 65 dB(A)
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SPORA PRESA ZA POVRCE I VOCE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ,
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU UPORABU!

UPOZORENJA

1.

Prije upotrebe proizvoda proCitajte sliedece upute za uporabu i saCuvajte ih. Izvomi opis je na
madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili bez iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su dobile upute o sigurnoj upotrebi uredaja
te ako razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe.

Ovaj uredaj nije namijenjen djeci! DrZite djecu podalje od uredaja i njegovog kabela za napajanie!
Djeca se ne smiju igrati s uredajem!

Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transportal

Ne koristite uredaj ako su rotor, filter ili kucite preSe oSteceni ili imaju vidijive pukotine.

Uredaj postavijajte samo na Cvrstu, vodoravnu povrsinu!

Koristite samo u suhim unutamjim uvjetima! Zatitite od viaznih okruZenja (npr. kupaonica,
bazen)!

Ne stavijajte uredaj na ili u blizinu elektricne ili plinske pecnice, drugih izvora topline.

Uredaj se ne smije koristiti zajedno s programatorom, tajmerom il zasebnim sustavima daljinskog
upravijanja itd., koji mogu samostalno ukljuciti uredaj.

. Koristite samo pod stalnim nadzorom!

. Ne koristite bez nadzora u blizini djece!

. Koristite samo s priborom koji dolazi s uredajem!

. Uredaj koristite samo kako je opisano u ovim uputama za uporabu i samo kada je potpuno

sastavljen!

. U uredaj stavijajte samo povrce i voce koje Zelite iscijediti, bez drugih stranih predmetal
. Pricekajte da se sastojci ohlade prije obrade. Ne stavijajte sastojke temperature vece od 40 °C u

posudu za mijeSanje. (npr. prilikom pasiranja rajcice).

. Moze se koristiti kontinuirano maksimalno 10 minuta, a zatim napravite pauzu od 10 minuta kako

biste sprijecili pregrijavanje motora.

. Uvijek iskljucite uredaj okretanjem qumba u polozaj “0” (ISKLJUCENO).
. Nakon iskljucivanja, uvijek pricekajte da se pokretni dijelovi zaustave i iskopCajte kabel za

napajanje iz zidne uticnice prije rastavijanja ili uklanjanja dijelova.

. Nikada ne dodirujte pokretne, rotirajuce dijelove!
. UvijekiskopCajte uredaj iz uticnice ako ga ostavljate bez nadzora, te prije sastavljanja, rastavijanja

i CiSCenja.

. Ne uranjajte motornu jedinicu u vodu niti je stavijajte pod mlaz vode iz slavine!
. Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobican zvuk iz uredaja ili osjetite miris

paljevine), odmah ga iskljucite i iskopCajte iz napajanja!

. Zaétitite proizvod od pradine, viage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zracenja!
. Nikada ne dodirujte uredaj i kabel za napajanje mokrim rukama!
. Ne izvlaCite kabel za napajanje iz uticnice poviacenjem utikaca, ve¢ poviacenjem kabela.
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26. Pazite da kabel za napajanje i utikac ne dodu u dodir s vodom ili drugim tekucinamal

27. Potpuno odmotajte kabel za napajanje!

28. Spojite samo na uzemljenu zidnu utiénicu s naponom od 230 V~ 50 Hz!

29. Ne koristite produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredaja!

30. Ne dopustite da kabel za napajanje dodiruje vruce povrsine!

31. Postavite uredaj tako da utika¢ bude lako dostupan i da se moze jednostavno iskljuiti!

32. Provedite kabel za napajanie tako da se ne moze ni slucajno izvuéi il visjeti preko ruba stolal
33. Iskljucite uredaj izvlaCenjem iz struje nakon svake upotrebe!

34. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

35. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
36. Trenutni korisniCki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

37. Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavljati ili modificirati uredajili njegovu dodatnu
opremu! U slucaju oStecenja bilo kojeg dijela, odmah iskljucite napajanje i obratite se strucnjakul
@ Ako je kabel za napajanje oStecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, njegov servisni agent
ili slicno kvalificirana osoba!

PUSTANJE U RAD
1. Prije pokretanja pazljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje uredaja ili kabela
za napajanje. Ne ukljucujte uredaj ako postoje ostecenjal
2. Potpuno odmotajte kabel iz spremnika za kabel na dnu uredaja.
3. Postavite uredaj na Cvrstu, vodoravnu povrsinu!
4. Dijelove koji dolaze u dodir s hranom operite rucno tekucinom za pranje posuda, isperite Cistom
vodom i osusite.
5. Slijedite korake prikazane na slici 2!
1. Cvrsto pritisnite donji dio kucista za preSanje (6) na tijelo motora. Simboli brave trebaju biti
okrenuti prema gumbu. .
2. Postavite glavu za preSanje u sredinu, na osovinu motora. Cvrsto je pritisnite.
3. Postavite dvodijelni filter oko glave za preSanje tako da metalni prsten filtera bude okrenut prema
dolie.
4. Sada postavite gomji dio glave za preSanje na donji dio tako da strelica pokazuje prema
otvorenom loktu, a zatim okrecite gornji dio dok se ne prikaze simbol zatvorenog lokota.
6. Postavite posudu za sok od 800 ml ispod otvora za sok, a posudu od 700 ml ispod izbacivaca
pulpe.
7.NE vracajte potisnu Sipku. Potrebna je samo ako je pritiskanje blokirano.
8. Uredaj prikljucite na standardnu zidnu utiénicu od 230 V~ /50 Hz.
9. Uredaj je sada spreman za upotrebu.
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CISCENJE
1,

w o

4,
5.
6

Ocistite uredaj nakon svake uporabe $to je prije mogucée kako biste izbjegli moguce mijenjanje
boje plastike.

Iskljucite uredaj iz struje izvla¢enjem utikaca prije Ciscenjal

Ocistite vanjski dio uredaja lagano vlaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za Ciscenje!
Ne dopustite da voda ude u uredaj ili na elektricne komponente!

Rastavite uredaj.

Ne uranjajte motornu jedinicu u vodu niti je stavijajte pod mlaz vode iz slavine!

Operite dijelove rucno u mlakoj vodi (maks. 40°C) s deterdZentom za ruéno pranje. Ne koristite

abrazivna sredstva za Ciscenje!

7. Koristite prilozenu Cetku za CiSCenje kako biste temeljito o€istili sve rastavijene dijelove.
8. lzvadite sivi ravni silikonski Cep iz izbacivaca pulpe i isperite ga (SI. 4). Vratite ravni silikonski Cep
na mjesto.
9. Isperite dijelove Cistom vodom.
10. Ne izlazite dijelove visokim temperaturama niti ih perite u perilici posuda.
11. Obriite ili pustite da se pribor osusi prije ponovne upotrebe ili spremanja.
RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi problema Moguce rjeSenje problema

Uredaj ne radi .

Provjerite kabel i napajanje.
Provjerite je li uredaj ispravno sastavljen.

Provjerite otvor za punjenje, oCistite ga ako je
potrebno.

Prije cijedenja provjerite jesu li tvrde sjemenke

Uredaj se zaglavi/zacepi ili prestane raditi . uklonjene i nisu li zaglavijene u uredaju.

Uklju¢ite uredaj unatrag na 3 sekunde.
Rastavite gornji dio, uklonite preostalu pulpu.

Skripavi zuk prilikom presenja. Nije kvar, normalna je pojava.

Curenje ispod kucista prese.

Provijerite je li sivi, ravni silikonski ¢ep vracen na
svoje mjesto (slika 4).

Hranu nareZite na manje komadice, posebno
pulpastu hranu, kako biste izbjegli da se pulpa

|zlaze previSe i mokra pulpa. omota oko svrdla.

Hranu ubacujte sporije i pustite da pulpa
bude izbaCena iz uredaja prije dodavanja jos.

34



EODLAGANJE

Otpadnu opremu skupljajte odvojeno, ne bacajte je u kuéni otpad, jer moze sadrZavati

mmm komponente opasne za okoli$ ili ljudsko zdravlje! Rablienu ili otpadnu opremu mozZete
besplatno vratiti na prodajno mjesto ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu po prirodi
i funkciji identicnu ovoj opremi. Takoder je moZete odloZiti na sabimo mijesto specijalizirano
za prihvat elektroniCkog otpada. Na taj nacin Vi Stitite okolis, svoje viastito i zdravlje ljudi oko
vas. Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za gospodarenje otpadom.
Preuzimamo odgovornosti propisane relevantnim zakonodavstvom za proizvodaca i snosimo
troSkove koji nastaju u vezi s njima. Informacije o gospodarenju otpadom: www.somogyi.nu.

SKLADISTENJE
Sastavite Cisti uredaj, stavite posudu za pulpu u posudu za sok. Namotajte kabel na donji drzac
kabela. Uredaj spremite na hladnom i sunom mjestu.

KARAKTERISTIKE

+ spora pre$a za hladno presanje povréa i vo¢a * visok omjer presanja, gotovo suha viakna * kontinuirano presanje, bez zacepljenja filtera + mala brzina, 55 okreta/min «
zadrZava se visok sadrzaj vitamina i minerala + snazan istosmjerni motor od 200 W « Siroki otvor za punjenje @82 mm ¢ velicina posude za sok: 800 ml « veli¢ina posude
za viakna: 700 ml « jedna brzina, s funkcijom obmutog smjera « izuzetno jednostavno i brzo ¢idcenje * protuklizne noZice + s prostorom za pohranu kabela

PREDNOSTI SPOROG CIJEDENJA

Sporo cijedenje omogucuje vam da konzumirate vi§e voca i povréa u jednoj Casi nego $to biste mogli pojesti odjednom. Mozete napraviti mnoge recepte s vocem i
povréem koje inace ne biste jeli zajedno, npr. jabuka/cikla/mrkva. Tijekom sporog cijedenja nema povecane oksidacije, pa spori sokovnik proizvodi sviez i zdrav sok pun
vitamina i hranjivih tvari koje su vam potrebne za svakodnevni Zivot. Osim toga, spori sokovnik troSi manje energie, Stedeci vam novac i pomazuéi u smanjenju uglicnog
otiska. Samo jedna ¢asa i iz prve ruke Cete iskusiti razliku izmedu kuplienog soka i svjeze, zdrave poslastice.

SAVJETI ZA SPORO CIJEDENJE

Molimo pazljivo procitajte korisnicki prirucnik i slijedite dolje navedene saviete za najbolje rezultate, jer sporo cijedenje ima drugacije upute za rukovanje od tradicionalnih

sokovnika.

+ Pazljivo stavite hranu u otvor za umetanje hrane. Prilozena potisna Sipka smije se koristiti samo ako bilo koja hrana blokira unutradnjost otvora za umetanje hrane.
Nemojte prepuniti, gurati ii forsirati hranu.

+ Za najbolje rezultate cijedenja, hranu narezite na komade ne vece od 7,5 cm.

+ Polako ubacuijte hranu kako bi se pulpa ocijedila. Nemojte prepuniti ili Zuriti s procesom cijedenja.

+ Ne stavijajte smrznuto voce, povrce ili led u uredaj.

+ Za najbolie rezultate kombinirajte lisnato povrée s raznim voéem.

KAKO KORISTITI SPORU PRESU

1. Nakon $to su svi dijelovi sigurno postavijeni, spojite kabel za napajanje na standardnu utiénicu od 230 V~/50 Hz.

2. Postavite posudu za pulpu ispod izbaciva¢a pulpe, a posudu za sok ispod otvora za sok.

3. Spora presa jma tri postavke (slika 3):

ON (UKLJUCENO) - pokrece motor za cijedenje
0 - zaustavija rad
R - pomice vij¢anu remenicu u suprotni smjer

4. Prije stavijanja hrane u sporu presu, provjerite je li sva hrana temeliito oprana. Takoder, provjerite je li sva hrana narezana na odgovarajucu velicinu kako bi lako stala u
dovod hrane. Preporucujemo komade ne vece od 7,5 cm. Obavezno uklonite tvrde siemenke, poput siemenki tresnje il Sljive, jer ih spori sokovnik nece obraditi i mogu
oStetiti vijéanu remenicu. Preporuéuje se rezanje relativno tvrdih sastojaka (poput mrkve) na male komadice kako bi bolje odgovarali uredajima i soku.

5. Kada stavite bilo koju hranu u spori sokovnik, svrdlo ¢e automatski povuci hranu i odmah poceti cijediti sok. NE gurajte, ne silite i ne prepunjajte uredaj. Koristite potisnu
Sipku koja dolazi uz spori sokovnik samo ako hrana blokira otvor za uviaenje hrane. Prilikom umetanja sastojaka, postupite prema trenutnom poloZaju uredaja za
cijedenje i pokusajte pricekati da se svi sastojci iscijede iz uredaja prije dodavanja novih. To ¢e poboljSati ucinkovitost cijedenja i sprijeciti zaceplienje filtera.

6. Najbolje je polako umetati svu hranu kako bi se pulpa potpuno ocijedila iz voca ili povréa.

7. Podsjetnik: Iskljucite spori sokovnik kada je cijedenje zavrseno. Nemojte koristiti spori sokovnik bez hrane jer to moZe pregrijati motor.

8. Sporo sokovnik ima jedinstveni postupak ¢iScenja prilikom prebacivanja izmedu razlicitih sokova. Za CiScenje jednostavno stavite jednu od posuda ispod otvora za
sok i ulite vodu kroz otvor za uviaenje hrane dok je uredaj ukfjucen. To ¢e isprati vecinu ostataka od posliednjeg cijedenja. Kada voda koja izlazi iz sokovnika za
sporo cijedenje postane bistra, to znaci da je uredaj ¢ist i spreman za pripremu novog recepta za sok. NAPOMENA: Ovaj postupak ne zamjenjuje temeljito ¢iscenje
svakog rastavijenog dijela.

TEHNICKI PODACI
napajanje: ..
SNaga: .......
klasa zastite kontakta:
brzina spirale: .......
dimenzije uredaja:
teZina uredaja:
razina buke: ........

55 okreta/min
..21,9x42,4x16,2 cm
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